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RESUMO: O semandrio Echo Macaense foi publicado em Macau, na parte final da era de
oitocentos, com contetidos politicos, noticiosos e literdrios de importincia
muito relevante para o estudo das histérias de Macau, China e Portugal do
século XIX, especialmente da dltima década. O fundador, proprietdrio e director
deste primeiro jornal bilingue, portugués e chinés, foi o macaense Francisco
Hermenegildo Fernandes, o qual assumiu de forma explicita o seu objectivo de
chegar a uma audiéncia mais ampla e dai o investir numa publicacio bilingue
para chegar aos leitores portugueses e chineses. O proprietdrio do Echo Macaense
era amigo e apoiante de Sun Yat-sen, o fundador da Republica da China, que
se serviu deste jornal para divulgar as suas ideias revoluciondrias. O presente
artigo visa dar a conhecer alguns dos aspectos principais da histéria deste meio
de comunicagdo social, relevando alguns dos seus contetidos, nomeadamente
os atinentes as suas relacées com os outros jornais portugueses de Macau
publicados no mesmo periodo histérico e com os poderes instituidos, bem
como o respectivo enquadramento social, cultural e ideolégico, precedido de
um pequeno apontamento biogréfico sobre o fundador, as ideologias que nessa
época se procuravam afirmar e o momento histérico que entéo se vivia na China,
em Portugal e em Macau. O estudo permite-nos concluir que o Echo Macaense
se constitui como um objecto de estudo essencial para compreender a histéria
de Macau daquela época, bem como o contexto sociopolitico da China e de
Portugal, no que concerne a sua influéncia na vida da sociedade de Macau.
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INTRODUCAO

A imprensa periédica em Macau, como
no restante ultramar portugués, apenas surgiu
com a implantagdo em Portugal do liberalismo e
aprovagao, pelas Cortes Constituintes, da lei relativa
a liberdade de imprensa, posteriormente integrada
na Constitui¢do portuguesa de 1822, deixando
ainda estabelecida a censura religiosa nas maos das
autoridades eclesiais catdlicas em matérias relativas
a moral e ao dogma. Foi neste novo enquadramento
politico-juridico, mantido pela Carta Constitucional
de 1826, que surgiu em Macau, no dia 12 de
Setembro de 1822, o primeiro jornal af editado com
o curioso titulo A Abelha da China, assumindo-se
esta publicagdo como arauto do liberalismo e critico
do absolutismo.

O Echo Macaense, a seguir apenas designado
por Echo, surgiu em 1893 (o primeiro ndmero
é de 18 de Julho de 1893) e tem uma publicagao
quase regular até 1899 (n°. 235 — o ultimo
nimero publicado em 17 de Setembro de 1899),
tendo ao longo da sua existéncia trés subtitulos:
(1) Semandrio Luso-Chinés (25 de Julho de 1893);
(2) Jornal Politico, Literdrio e Noticioso (18 de Julho de
1894); e (3) Semandrio Politico, Noticioso e Literdrio
(26 de Abril de 1896). Durante este lapso de tempo,
a publicacio apenas foi interrompida entre 6 de
Novembro de 1895 e 2 de Fevereiro de 1896.

O Echo distinguiu-se dos anteriores jornais por
se apresentar numa edicdo bilingue, o que, s6 por si,
constitufa uma importante inovagio na sociedade
macaense. Depois, como bem se vé pelos subtitulos,
é acentuada a sua vertente politica. E, como adiante
melhor veremos reflecte-se também nos contetddos
deste semandrio o que de mais importante se passava
nas vdrias comunidades em Macau, em Portugal,
na China e em algumas coldnias portuguesas,
especialmente Timor. E temos noticia de que o
jornal era regularmente lido em muito distantes

localidades onde viviam os macaenses, tais como
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Hong Kong, Guangzhou, Shiqi, Fuzhou, Xiamen,
Timor, Singapura, Sao Francisco, Lisboa e Coimbra.

O Echo atirmou-se como um espago publico
de debate e polémica com outros jornais, os seus
contemporineos e conterraneos, tendo tentado fazer
convergir, no mesmo periédico, os interesses das
vérias comunidades de Macau, lutar por aquilo que
entendia ser a verdade e promover a linha ideolégica
do liberalismo e até de um certo republicanismo,
quando tanto a China como Portugal eram
monarquias, ainda que absoluta no primeiro caso e
demo-liberal no segundo.

O Echo tem ainda hoje um papel muito relevante
como fonte histérica indispensdvel ao estudo nio sé
da histéria de Macau, mas também da China, de
Portugal e até de Timor, especialmente no que toca ao
século XIX. A este propésito nao podemos esquecer
que o Governo de Macau dependia de Lisboa, que
o Dr. Sun Yat-sen teve muita proximidade a este
hebdomadirio e ao seu fundador e que Timor teve
sempre um estreito relacionamento com Macau,
tanto no dominio mercantil como governativo. Tudo
isto serd adiante esmiucado, dentro dos estreitos
limites do presente artigo.

Pelo que se constata é Obvia a relevancia
do jornal O Echo Macaense para o trabalho dos
historiadores, pelo que o presente artigo se limita
a sublinhar alguns dos aspectos mais relevantes,
procurando incentivar os estudiosos a aproveitarem
os muitos e preciosos dados que podem ser obtidos
a partir da explora¢do dos escritos nos virios
nimeros deste jornal publicados durante cerca de
seis anos e que constituem um excelente repositério

documental.

O FUNDADOR DO JORNAL

Francisco Hermenegildo Fernandes (FHEF),
que fundou e dirigiu o Echo Macaense, nasceu
em Macau no dia 13 de Fevereiro de 1863, filho
de Nicolau Tolentino Fernandes e de Dona Maria
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Isabel, uma senhora chinesa, que professava a fé
crista. A familia de Nicolau ji vivia em Macau
hd virias geracoes, residindo na Rua da Praia do
Manduco, Freguesia de Siao Lourenco.

Quase nada se sabe sobre a juventude de FHE
mas ¢ natural que tenha estudado em Macau e talvez
também em Hong Kong e que tenha coadjuvado o pai
na Tipografia Mercantil, propriedade deste, e muito
reputada oficina grafica pela elevada qualidade dos
seus trabalhos, reconhecidos ao tempo com excelente
categoria gréfica em exposicao realizada nos Estados
Unidos da América. Nessa oficina gréfica, fundada
em 1855, se imprimiram vdrios jornais e inclusive o
préprio Boletim Oficial de Macau.

FHF era um verdadeiro poliglota, dominando
a lingua portuguesa, inglesa e chinesa (mandarim
e cantonense) e¢ ainda alguns dialectos chineses.
Certamente por isso nos surge em Hong Kong,
nos anos de 1886 e 1887, primeiro como oficial de
diligéncias ¢ depois como intérprete do Supremo
Tribunal, tendo o servi¢o ai prestado sido objecto
de piblico louvor dado pelos seus superiores. E
nessa qualidade de funciondrio judicial que conhece
Sun Yat-sen,” o qual estudava medicina em Hong
Kong e se comecava a envolver em actividades
subversivas que o conduziram a barra dos tribunais.
FHF também colaborou como jornalista no
hebdomadério Extremo Oriente, um jornal de lingua
portuguesa que entdo se publicava aos sébados em
Hong Kong, o que acontecia devido ao grande
nimero de macaenses que para ai tinham imigrado
e que rondaria por pouco menos de metade dos
macaenses entdo residentes na sua cidade natal.

FHF mantém-se fiel amigo de Sun Yat-sen,
contribuindo para o forte apoio que este lider
recebeu nos tempos em que viveu e exerceu medicina
em Macau, sendo este apoio dado principalmente
pela familia de Lou Lim Ioc, por Yang Heling, por
FHF e pelo influente advogado Anténio Joaquim

Bastos, que também era jornalista, figura importante
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do Partido Regenerador,” Consul da Fran¢a e
presidente da Santa Casa da Misericérdia de Macau.
E ¢ também nesta qualidade que dd4 importante
suporte* ao que viria a ser o primeiro Presidente da
Republica da China para propagandear as ideias que
poucos anos depois eclodiram na Revolugao Xinhai.

Em 1887, voltou a Macau, tendo integrado
a equipa redactorial de O Independente, jornal
politico, noticioso e comercial, propriedade de
Constancio José da Silva e, posteriormente, do
jornal A Liberdade.

Em 1893 fundou o jornal Echo Macaense,
de que foi proprietdrio e responsdvel, excepto no
periodo de 26 de Abril de 1896 a 11 de Abril de
1897, em que foi afastado dessas fungdes por forca
do artigo 2.° da Lei de Imprensa para o Ultramar,
aprovada pelo Decreto de 27 de Dezembro de 1895.
Mas recuperou a anterior posi¢io e nela se manteve
até 17 de Setembro de 1899, quando foi editado o
tltimo ntimero do jornal e logo depois encerrado na
sequéncia de um veredicto judicial em que ele foi
condenado por caldnia.’ Sobre esta questao, o Padre
Manuel Teixeira escreveu o seguinte, e depois disso,

o Echo nunca mais voltou a reabrir:

No Echo Macaense aparecen um artigo
estigmatizando factos desairosos que ocorreram
na secretaria do governo no tempo do
Governador Galhardo; este nio era alvejado.
Mas o Delegado do Procurador da Coroa
quis ver mnesse artigo uma ﬁfﬂse injuriosa ao
Governador e processou-o; o juiz Magalhdes
aplicou ao redactor e editor penas excessivas.
Estes recorreram para Goa e foram absolvidos;
mas temendo novos processos, suspenderam o
Macaense, ficando assim Macau sem jornais

portugueses.®

Apesar do ocorrido, FHF prosseguiu as suas

actividades jornalisticas, tendo em 1913 fundado
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Fig. 1: Francisco Hermenegildo Fernandes e Sun Yat-sen numa fotografia de grupo.
A direita na primeira linha, sentado, Francisco H. Fernandes e ao centro da foto, Sun
Yat-sen. Fonte: Arquivo de Macau, MO/AM/FOTO/1/295.

um novo jornal, escrito apenas em chinés —
ﬂif[ﬂ{ﬁﬁ@ Aomen Tongbao (didrio chinés de Macau).

Em 1909, ja com 56 anos, apds concurso
publico em que ficou em primeiro lugar, ingressou
na Reparti¢ao dos Assuntos Sinicos, com a categoria
de lingua, ou seja tradutor-intérprete. FHEF
desempenhou ainda os cargos de Vereador do Leal
Senado e de Juiz de Paz. Faleceu em Macau a 5 de
Marco de 1923 tendo sido sepultado no Cemitério

de Sao Miguel.

HONG KONG, CHINA, PORTUGAL E MACAU

Para entendermos a importincia de um
qualquer meio de comunica¢io social devemos
enquadri-lo no meio social em que se insere e saber
das suas fontes e dos principais destinatdrios das suas
mensagens, isto é, o seu publico alvo. E nio podemos
neste caso ignorar que em Macau se repercutiam
os efeitos das principais ocorréncias de natureza
econémica, politica e social entao verificadas quer
na vizinha China, quer no distante Portugal e em
Hong Kong. Vamos ater-nos apenas aos factos mais
relevantes da segunda metade do século XIX, e em
especial a ultima década.

Nos primérdios da sua instalagio em Hong

Kong em 1842, os ingleses beneficiaram muito
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com a imigracio de macaenses, porque estavam jd
adaptados ao meio fisico e social e habilitados a
serem ponte entre os britdnicos que apenas falavam
inglés e os nativos que apenas se exprimiam em
cantonense e noutros dialectos chineses. E dada a
proximidade geogrifica tudo o que se passava em
Hong Kong tinha naturalmente repercussées em
Macau e também a influéncia inversa era verdadeira.

A China vivia entdo em grande instabilidade
politica, social e econdmica. A Dinastia Qing era
fortemente contestada pelos seus subditos e as
poténcias ocidentais, acompanhadas pelo Japio,
procuravam retalhar o Pais do Meio (China)
para melhor o explorarem economicamente em
seu beneficio. Como principais factos histéricos
geradores da situacio referida sublinhamos os
seguintes: Guerra Sino-Japonesa em 1895, Peste
Bubénica, que a partir do Sul da China alastrou a
Hong Kong e a Macau, no periodo de 1895 a 1898,
e a Guerra dos Boxers de 1898 a 1901.

Em Portugal vivia-se no periodo do liberalismo
mondrquico, com amplo debate sobre a manutengao
ou alienagio de algumas coldnias, especialmente
daquelas que eram consideradas ser apenas fontes
de despesa, chegando a Franca a propdr a troca
de Macau por territério africano no Congo. Em
oposi¢do renascia um certo sentido de afirmagio
nacional, ultramarina e patridtica, como reacgio ao
humilhante Ultimato Britanico de 1890, que levou
de vencida, a favor de Inglaterra, a questao do Mapa-
-Cor-de-Rosa relativa ao dominio de territérios
entre as costas ocidental e oriental do meridido do
continente africano.

A liberdade da imprensa ficou consagrada
na Constitui¢io de 1822 e foi mantida na
Carta Constitucional que lhe seguiu em 1826
e se manteve como lei fundamental do reino de
Portugal, sobretudo entre 1842 e 1910. Fruto deste
novo quadro constitucional e dos progressos da

impressiao tipogréﬁca, nasceu em Macau uma onda
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Fig. 2: As Cortes Constituintes de 1821, Veloso Salgado, 1920. Fonte: Assembleia da Republica Portuguesa.

de periddicos, cujo primeiro titulo foi A Abelha da
China, em 12 de Setembro de 1822. No entanto
anote-se que em Portugal esta liberdade de imprensa
foi por vezes condicionada, como por exemplo no
caso da denominada ‘Lei da Rolha’ de Costa Cabral.
E como escreveu o Padre Manuel Teixeira: ‘[s6] em
1886 ¢ que foi promulgada a mais liberal de todas as
leis portuguesas relativas a imprensa’.’

Em Macau verificam-se os reflexos das lutas
pelo poder em Portugal, com dois partidos politicos
a alternarem-se no governo portugués ¢ um novo
partido republicano em emergéncia, o que se reflectiu
muito em Macau profundas e graves clivagens, nao
apenas politicas, mas também religiosas e sociais. E
por outro lado a cria¢ao da Provincia de Macau, Solor
e Timor (1844-1896) com o Governador provincial
sediado em Macau foi uma solugao que nao se revelou
positiva, qualquer que seja a perspectiva por que seja
encarada. Mas foi um periodo de desenvolvimento
escolar, nomeadamente com a criacio de um liceu
e de uma biblioteca nacional. As relagbes com a
China ficaram encrespadas sobretudo no tempo do
governo de Ferreira do Amaral (1845-1849) em que
se reforcou a soberania portuguesa sobre o territério
de Macau, terminando ai o periodo de ‘dupla
jurisdi¢ao’. Alids, Macau vivia também a questio
da emigracdo dos cules e uma forte crise econdmica
determinante de movimentos migratérios de
macaenses que beneficiou sobretudo Hong Kong,
cujo desenvolvimento e enriquecimento teve reflexo
directo na estagnacao e empobrecimento de Macau.

Sob outra perspectiva, a influéncia missiondria
Macau, foi muito

portuguesa, a partir de

reduzida, tanto por causas internas como externas,
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nomeadamente por imposi¢ées do Vaticano, como
as resultantes da Concordata de 1857 e da Bula
Universis Orbis de 1874.

Durante o lapso de tempo em que foi publicado
o Echo Macaense foram governadores de Macau
Custédio Miguel de Borja (1890-1894), José Maria
de Sousa Horta e Costa (1894-1897) e Eduardo
Augusto Rodrigues Galhardo (1897-1900).

ESTATUTO EDITORIAL

O titulo escolhido jé comportava, em si
mesmo, uma mensagem. A palavra portuguesa ‘eco’
tem origem remota na aglutinagio das palavras
gregas oikos (comunidade, familia) e sofia (sabedoria,
conhecimento) e por sua vez o seu significado
actual ¢ a repeti¢do de um som. O titulo escolhido
significava por isso a repeti¢do de noticias em dois
sentidos: ‘de’ e ‘para’ as comunidades macaenses. E
por isso, nao foi por mero acaso que esta palavra
foi incluida no titulo de vdrios jornais publicados
por macaenses, em diferentes locais. E o caso por
exemplo de Hong Kong onde foram publicados os
jornais, em portugués, Echo do Povo, no periodo de
1858—18G69, Echo da China, nos anos de 1884—1885
e a revista Ecos da Missio de Shiu-Hing, desde 1925
a 1938. Esta revista ainda prosseguiu com edicoes
primeiro em Xangai e depois em Macau. E, em
Macau, publicaram-se o Echo do Povo, entre 1919 e
1924, e nos anos de 1931 e 1932 foram editados 54
ndmeros com o titulo Echo Macaense.

O Echo Macaense foi publicado em Macau
de 18 Julho de 1893 a 17 de Setembro de 1899,
com um hiato no periodo de 6 de Novembro de
1895 a 2 de Fevereiro de 1896. Foram publicados
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235 nameros, 121 no primeiro periodo e 114 no
segundo, impressos a quatro colunas.

Logo na primeira pdgina do primeiro niimero,
publicado em 18 de Julho de 1893, sob o titulo ‘O
Echo Macaense' * o semanidrio criado por FHF inicia a
sua apresentagio e defini¢io do seu estatuto editorial,
ou seja, da sua orienta¢do e objectivos, nomeadamente
nos extractos que a seguir transcrevemos. Neste
primeiro exemplar também sadda os demais jornais

entdo publicados em Macau:

Numa pequena nesga de terra como é este

recanto do mundo chamado Macau a
imprensa periddica conta hoje nada menos
que trés drgios qual deles o mais distinto na
profundeza das concepgoes e na beleza da sua
manifestagdo, qual deles mais caracteristico na

sua orientagdo e peculiar na sua tendéncia.’

As orientagoes e objectivos do jornal estao a
seguir assinalados, sendo o primeiro o bilinguismo
portugués-chinés, como claramente se identifica na
redac¢io do seguinte pardgrafo: ‘A esfera especial
que escolhemos principalmente para a nossa acgao
jornalistica estd bem claramente indicada pela
designacdo de semandrio luso-chinés que vai no alto
desta pdgina. Até agora os jornais de Macau tém
sido publicados s6 em portugués, restringindo a sua
influéncia & populacio portuguesa [...]""°

Mas ilusoriamente este objectivo parece a
uma rdpida andlise ter durado pouco tempo. Pelo
contrdrio, se no principio era publicada uma pdgina
em chinés, nos finais de 1983 a pdgina deu lugar
a um suplemento e este, por sua vez, originou um
novo jornal, exclusivamente publicado em chinés
com o titulo Ching-Hai T5ung-Pao. Neste pontificou
como principal redactor o Dr. Sun Yat--sen, o
fundador da Republica da China, que ao tempo
vivia exilado em Macau. E claro que o Dr. Sun se

serviu deste jornal como érgao de propaganda das
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suas ideias revoluciondrias com vista 3 modernizacao
politica e social da China, entdo governada pela
Dinastia Qing. Anote-se que alguns desses artigos
foram traduzidos para portugués e publicados
de forma reduzida nas pdginas do Echo Macaense,
fazendo assim ecoar na comunidade portuguesa de
Macau as vozes discordantes do poder reinante na
sociedade chinesa que progressiva e larvarmente se
desenvolviam tanto internamente como também no
exterior entre as comunidades chinesas ultramarinas.
Se considerarmos que o Ching-Hai Tsung-Pao nao
era mais do que uma extensio auténoma do Echo
Macaense entao podemos concluir que o objectivo
do bilinguismo nao foi totalmente descartado.

O segundo objectivo era a aproximagio das
duas principais comunidades de Macau, a chinesa e
a portuguesa, com vista a promover o bem-estar de
todos. A propésito disto, ainda sob o mesmo titulo,
entre outras coisas escreveu-se o seguinte:

A populagio portuguesa actualmente ¢é
pequena em niimero e fraca em recursos; conta
apenas com um elemento de for¢ca — o governo
— elemento de grande alcance é verdade, como
auxiliar e directriz, porém de poucos efeitos

como factor principal.

Mas a populacio chinesa é grande em
niimero, abunda em recursos, é fértil em
empreendimentos, inexcedivel em actividade,
e saturada do amor do ganho; qualidades
que constituem motores poderosissimos para
a prosperidade de um pais [...] Daqui a
necessidade que hd de se estabelecer um meio
de comunicagdo, um traco de unido que ligue
as duas comunidades tio diversas nos seus
caracteristicos, mas que convém se aproximem
intelectualmente e se identifiquem nos seus

interesses ¢ num fim tinico — a prosperidade

de Macau."!
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Continua, em sintese, afirmando que nem
todos os chineses, mesmo os empreendedores, se
relacionam com o governo de Macau, mas apenas
os exploradores dos monopélios governamentais. E

acrescenta:

Para que os chinas entregues ao comércio em
geral, a indiistria e a navegagdo possam estar
em contacto com o governo e com a populagio
portuguesa, ¢ indispensdvel o auxilio de um
drgio de imprensa, o qual é indispensdvel
que dé a conhecer aos portugueses a opinido
do piblico chinés e as suas necessidades, faca
também conhecer aos chinas os intuitos do
nosso governo e da gente portuguesa que néio
desejem outra coisa que ndo seja o bem estar
geral de todos os habitantes de Macau, chinas

e ndo chinas.'?
E, mais adiante acentua tratar-se de:

uma necessidade impreterivel para o bem
de ambas as comunidades que constituem
a populacio de Macau, propusemo-nos a
desempenhar esta parte da missio da imprensa
nesta cidade, a qual na sua existéncia
trissecular vé pela primeira vez fazer-se uma
tentativa de aproximagdo das duas sec¢oes de
habitantes que vivem juntas no mesmo solo,
mas distanciadas uma da outra nas suas ideias

e sentimentos."

Um terceiro objectivo era a defesa permanente
da verdade, da justica e dos interesses legitimos de
Macau e dos macaenses, entendidos estes como todos
os residentes permanentes. Este objectivo é claramente
apontado em vdrios nimeros, nomeadamente no
publicado em 18 de Julho de 1884, na altura do
primeiro aniversirio da publicacio, em que se

escreveu que o jornal deve zelar sempre pelo:
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fiel cumprimento das leis, que é a mais segura
garantia dos direitos populares; que exponha
com desassombro as aspiragées, as ideias e os
sentimentos, dos que teem de aqui permanecer
toda a vida, e por isso nio se deixam facilmente
arrastar por quaisquer vantagens efémeras e
Sfugitivas que prejudiquem o futuro da colénia;
que sirva sendo de dique ao menos de protesto
contra qualquer denegagio de justica, contra
medidas nocivas ao pais e principalmente
contra tudo o que possa cavar a ruina do
comércio e da indistria que dio vida a esta
cidade; que enfim defenda com prudéncia e
circunspec¢io todos os interesses legitimos de

Macau e dos Macaenses.**

Um quarto objectivo era a divulgagio de
conhecimentos préticos, bons principios e ideias
ou, na clara expressio do redactor do referido
editorial: ‘este jornal terd também por fim propagar
conhecimentos uteis, derramar principios sios e
ideias salutares, em suma concorrer quanto em si

couber para o bem dos nossos compatriotas.’"’

IDEOLOGIAS E RELACOES COM O PODER
Relativamente as ideologias politicas o Echo
era afecto as ideias liberais do Partido Regenerador,
no que se relaciona com Portugal e as ideias do Dr.
Sun Yat-sen, no que se refere & China. Em ambos
os casos a ideologia pode ser sintetizada na trilogia
constitucionalismo, liberalismo e progresso. O
constitucionalismo implicava que todos os poderes
estaduais estavam limitados por uma ‘lei suprema’ a
que todos, governantes e governados estavam sujeitos.
O liberalismo implicava liberdade de ac¢io
e de pensamento. Consagrava-se a ideia de Estado

minimo, bem patente no seguinte texto:

Segundo a teoria moderna, deve o Estado

permanecer impassivel perante a crise de
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qualquer natureza. Mais de uma vez temos
aventado esta ideia neste jornal. S6 em
Portugal, devido a nossa extrema decadéncia
é que se invoca a intervengdo do governo para
tudo [...] a missdo do Estado estd bem definida
perante a razdo e os bons principios. Quer em
circunstdncias normais, quer anormais ele [o
Estado] deve limitar-se a manter a ordem,
a seguranga, o respeito de propriedade e a

liberdade das transaccées.'®

E o progresso exigia modernizacdo, que no
caso da China era também ocidentalizagio. Noutra
perspectiva nio podemos deixar de referenciar
como influentes as filosofias e religides confuciana
e budista por um lado e crista por outro que,
conscientemente ou nao, influenciaram alguns dos
contetidos do semandrio.

Quando se iniciou a publica¢io do Echo, em
1893, era Governador Custédio Miguel de Borja,"”
entdo ausente em missio diplomdtica no Japao,
de onde regressou a Macau em 5 de Dezembro,
mantendo-se no cargo apenas até 4 de Fevereiro
do ano seguinte. O Echo estava muito em sintonia
com este Governador, considerando-o ‘popular e
bemquisto’."®

No jornal de 12 de Dezembro de 1893 noticia-
-se a nomea¢io do novo Governador da Provincia de
Macau, Solor e Timor, o Comandante José Maria
de Sousa Horta e Costa, regozijando-se o Echo por
se tratar de uma personalidade com conhecimento
directo dos problemas de Macau e grande dedicagao
a causa publica. Na verdade Horta e Costa jd tinha
anteriormente exercido o cargo de Director das
Obras Publicas de Macau e tinha desempenhado
nas Cortes, em Lisboa, o cargo de deputado pelo
Circulo de Macau, em virias legislaturas.

O Echo revelou-se sempre um indefectivel
apoiante deste Governador, publicando noticias

relativas 3 pavimentagiao de ruas, saneamento, e

PERIODICAL STUDIES

expropriagio de terrenos para futura construgio
de bairros, como a Mitra e o Volong. Na primeira
pdgina da edicado de 14 de Fevereiro de 1897,
evidencia-se 0 que parece ser, mas nio é uma certa
postura critica a administragao financeira de Horta
e Costa, escrevendo que ele ‘nega-se a despender
dinheiro em beneficio dos habitantes desta cidade e
manda-o todo para Timor, para ai gastar em guerras
intteis e em mil caprichos do governador.’” Horta
e Costa terminou, a seu pedido, o mandato como
Governador em 12 de Marco de 1897. E uma das
razdes deste pedido consistia exactamente em nao
concordar com o envio de muito dinheiro de Macau
para Timor sem qualquer controlo do seu dispéndio
e, no plano pritico de certo modo, poder considerar-
-se que o Governador de Macau era subalterno do
Governador de Timor, Celestino da Silva.

A nomeagio do novo Governador Eduardo
Augusto Rodrigues Galhardo ¢ anunciada no
Echo de 11 de Abril de 1987 onde se refere que
também tinha sido designado o padre Manuel José
de Carvalho como novo Bispo de Macau e o Dr.
Ovidio Alpoim como Juiz da Comarca Macaense.
Tratava-se efectivamente de uma renovada equipa
governativa que também veio a incluir Artur
Tamagnini Barbosa, que assim retornava a Macau,
mas agora Inspector das Finangas da Administragao
e nio ao servico da Administracio militar, como
estivera anteriormente.

O  Echo vai

critico desta nova equipa governativa muitas vezes

tornar-se sistematicamente
esgrimindo argumentos em contenda com os jornais
O Independente ¢ O Lusitano. Sublinhe-se que
anteriormente, no consulado do Governador Horta e
Costa, estes dois jornais de Macau estavam alinhados
no apoio ao Governador. Por isso na pdgina 2 do
Echo de 26 de Setembro de 1897 escrevia-se que:
‘nada mais belo que o coro da imprensa quando ele
canta unissona os versiculos do dever, e nada mais

imponente que esse pregdo do maravilhoso invento
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de Gutemberg quando fulmina a inépcia dos nossos
sdtrapas [...]"*°

O Governador Galhardo exerceu o cargo de
governador de Macau desde 12 de Maio de 1897
até 23 de Margo de 1900. Cumulativamente este
Governador foi nomeado Ministro Plenipotencidrio
de Portugal na China, Japio e Sido.

A atitude persecutéria deste Governador ao
Echo é notéria, principalmente a partir de 1899. No
nimero de 23 de Abril foi publicada a noticia de
o Governador pretender extinguir dois lugares de
professor, um na Escola Central e outro na Escola
Principe Carlos, mas ambos providos por Artur
da Silva Basto, filho de Anténio Joaquim Basto,
redactor principal do Echo Macaense.

No ndmero de 11 de Junho, com o titulo
‘Bota-Fora’ ¢ tornada publica a noticia da partida
para Lisboa de Alfredo Pinto Lello e sua mulher
Aurea Basto Lello, sendo esta filha do referido
Anténio Joaquim Basto. Alfredo Pinto Lello foi
intimado a sair de Macau no prazo mdximo de dez
dias e por isso o casal teve de ai deixar os seus filhos,
sendo que o mais novo era um recém-nascido.

No ndimero de 30 de Julho é publicada a
noticia de regresso a Lisboa do médico da Marinha
Anténio José Gongalves Pereira, a sua esposa e filhos.
A esposa, Edith Nolasco, era filha de Pedro Nolasco
da Silva, com fortes ligagoes ao Echo Macaense.

O Echo também critica o centralismo do
governo de Lisboa. Sobre isso, nomeadamente
em artigo publicado na pdgina 2 da edicdo de 21
de Maio de 1899, escreveu-se o seguinte: ‘Esta
excessiva tutela mata nos tutelados toda a iniciativa,
atrofia-lhes toda a sua actividade, e produz a ruina
prépria, sem evitar a ruina do tutor.’*" E noutros
nimeros (nomeadamente de 20 de Junho de 1897)
do mesmo hebdomadério defendia-se a adopgao do
modelo britanico de governagio com auto-governo e
ainda, a transferéncia para o Leal Senado das receitas

que por lei lhe deviam ser entregues. E sustentava-
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-se que deviam ser completamente independentes os

governos de Macau e de Timor.

DIRECCAO, EDICAO E REDACCAO

Durante quase todo o periodo em que o Echo
foi publicado o seu director e editor foi Francisco H.
Fernandes. Excepcionou-se apenas um interregno
devido ao facto de ele ndo estar registado como
cidadao eleitor e legalmente ser exigido esse requisito
para o desempenho dessas fungoes. Foi por isso que
na primeira pagina do Echo de 26 de Abril de 1896

S€ escreveu o seguinte:

Em consequéncia da nova lei de imprensa,
recentemente posta em vigor nesta cidade, que
ndo por outro motivo, deixou de ser editor deste
semandrio o nosso amigo e companbeiro nas
lides jornalisticas sr. Francisco Hermenegildo
Fernandes, tendo-se habilitado, como editor o
nosso prezado colega e redactor principal, sr.
Pedro Nolasco da Silva, d’entre nds o #inico
que para tal fim reiine as condigoes exigidas

pela mesma lei

E no pentltimo pardgrafo dessa nota com o
titulo ‘Aos Nossos Leitores” ainda se informa que: ‘O
Echo Macaense é hoje dirigido e administrado pelo
Nnosso particular amigo e colega, sr. Constincio ].
da Silva, em cuja casa — Rua de S. Paulo, n. 35 —
estd a redacgio, administragdo e tipografia.”” E por
isso, o cabegalho passou a inserir os nomes de Pedro
Nolasco da Silva, como editor e redactor principal,
e o de Constincio J. da Silva como director e

administrador.

POLEMICAS E POLEMISTAS

Durante a sua vida o Echo Macaense foi pelos
seus redactores envolvido em vdrias polémicas,
classificadas de estéreis pelo Padre Manuel Teixeira.

Estas discussoes aconteceram sobretudo na drea
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politica, nio sendo por acaso que o subtitulo do
jornal, colocado no cabecalho de cada nimero
editado comegou por ser ‘Semandrio Luso-Chinés’,
passando logo no segundo ano a ser ‘Jornal Politico,
Literdrio e Noticioso’, sublinhando-se assim a
manifesta inclinacio pela drea politica.

O Echo teve grandes polémicas, com os jornais
macaenses em lingua portuguesa que entio eram os
seguintes: O Lusitano, A Voz do Crente, O Oriente
Portuguez e O Independente.”

Sobre O Lusitano escreveu o Padre Manuel

Teixeira que:

O I°. niimero deste semandrio independente
apareceu em 28 de Agosto de 1898, tendo a sua
redaccio na Calgada do Gamboa. Cessou a sua
publicagio em Dezembro de 1899. Era drgio
do Conselheiro Artur Tamagnini de Abreu da
Mota Barbosa, sendo colaboradores principais
Jodo Albino Ribeiro Cabral, Hordcio Poiares e

Jodo Pereira Vasco.

Era seu editor Eliseo Fernando das Neves

Tavares, o qual seguiu para a Metrdpole em

em Julho de 1899, a fim de fazer exame de

Sfarmacéutico.

O Lusitano foifundado poralgunsex-redactores
do entao finado O Independente, com o objectivo de
se op6r ao Echo Macaense, tendo chegado a referir
que este ultimo sustentava ideias republicanas em
oposi¢do a monarquia constitucional vigente em
Portugal e & monarquia absoluta que imperava na
China. O Echo, em artigo publicado na edicio de 4
de Setembro de 1898, escrevia que o novo jornal ‘serd
um paladino oficioso dos poderes publicos e para
deitar poeira nos olhos [...] e incapaz de reprovar
qualquer arbitrariedade que, porventura, dimanar
do governo provincial, serd excepcionalmente audaz

nas agressoes ao leal senado [...]".%

PERIODICAL STUDIES

Fig. 3: Jornal O Lusitano. Fonte: Biblioteca Nacional de Portugal (BNP), cota do
exemplar digitalizado: j-1702-21-v.

A Voz do Crente era um semandrio catélico,
publicado em Macau a partir de 1 de Janeiro de
1887 e de acordo com o Padre Manuel Teixeira, ‘a
partir de 1899 em diante o jornal quase se limitava
as noticias locais, enchendo as suas pdginas com
longos excertos de enciclicas papais, cartas pastorais
e livros morais, perdendo assim todo o interesse.’””’
A polémica instalou-se porque os dois jornais
defendiam diferentes ideias politicas e religiosas e
apoiavam personalidades opostas. O Echo Macaense
apoiava o Governador Horta e Costa, com ligacoes
ao Partido Regenerador, e também o Senado de
Macau. Pelo seu lado A Voz do Crente concedia o
seu apoio ao Bispo Joaquim Anténio Medeiros, com
ligagio ao Partido Progressista. E também apoiava
Artur Tamagnini Barbosa, entdo provedor da Santa
Casa da Misericérdia de Macau, bem como os
Coénegos Ilidio e Narciso, respectivamente tesoureiro
e mesdrio da mesma instituicio. Com fundamento
em irregularidades financeiras, Horta Costa ordenou
uma sindicancia a Santa Casa da Misericérdia que
culminou com a dissolu¢io da mesa da Santa Casa.
A vpartir dai Artur Tamagnini Barbosa aproveitou
as paginas de A Voz do Crente para se defender e,
simultaneamente, atacar as posi¢des sustentadas pelo
Echo Macaense, numa vindicta tdo acrimoniosa que
conduziu ao seu afastamento de Macau e regresso
Lisboa, o que muito agradou aos redactores do Echo

Macaense.
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O Independente tinha como redactores
principais o inspector da Fazenda Artur Tamagnini
Barbosa e Hordcio da Silva Poiares, tesoureiro da
Fazenda e professor do Semindrio de Sio José e do
Liceu de Macau. O Independente teve o seu primeiro
nimero publicado em Agosto de 1868, tendo
uma vida editorial com multiplas interrupgées.
Relativamente a esta questio o Padre Manuel
Teixeira escreveu o seguinte: ‘Suspenso vdrias vezes,

este jornal, fundado em 1868 por José da Silva,

manteve-se pelo menos até 24 de Julho de 1898. "% E
Fig. 4: Semanario Catholico A Voz do Crente. Fonte: BND, cota do exemplar ainda acrescenta o mesmo autor que: ‘o seu redactor
digitalizado: 364522.
José da Silva foi vérias vezes espancado, multado
e preso por artigos publicados no seu jornal, que
frequentemente criticava actos da administragio
publica e inseria diatribes contra pessoas particulares
e contra os Jesuitas [...]'*

O Oriente Portuguez, segundo o Padre Manuel
Teixeira, ‘apareceu a 20 de Abril de 1892 durando

Fig. 5: Jornal Politico O Independente. Fonte: BND, cota do exemplar digitalizado: até 20 ﬁm de 1893 ou principios de 1894’ 30
j-3601-p_2.

PRINCIPAIS CONTEUDOS

O Echo Macaense organiza-se em secgoes, tanto
para artigos de fundo, estudos, como para noticias.
Vamos referir algumas dessas sec¢oes e quais os seus
principais contetdos.

A secgio ‘LOCAL inclufa temas de interesse

imediato para a vida em Macau, como meteorologia,
calenddrio escolar, chegadas e partidas de

Fig. 6: Semanario O Oriente Portuguez. Fonte: BNP, cota do exemplar digitalizado:

16946 personalidades importantes, como o Governador,
o Bispo e o Comandante Militar, nascimentos,
A polémica foi tao violenta e perturbadora casamentos, baptizados, necrologia e¢ nomeacoes
que obrigou o Governador a intervir com a medida para cargos importantes. Também neste espaco foi
excepcional de suspensao dos dois jornais durante o noticiada a cria¢io do Liceu e da Biblioteca Publica,
periodo de trinta dias, para acalmar os 4nimos e por a definicao das fronteiras de Macau, e convites
fim as polémicas. para festas de aniversdrio, casamentos, baptizados e
O Echo Macaense manteve sempre uma inauguragdo de obras publicas.
posigao critica ao Governador Rodrigues Galhardo Na A SECCAO CHINEZA, inicialmente
e aos principais elementos do seu governo. Era entao em chinés, e depois em portugués apés o comego
ostensivamente um jornal da oposigao. da edi¢ao auténoma do Ching-Hai ISung-Pao, este
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integralmente em lingua chinesa, publicavam-se
excertos de artigos ou sinteses de escritos do Dr.
Sun Yat-sen. Era a férmula encontrada para levar
ao mundo de lingua portuguesa o pensamento
revoluciondrio do que viria a ser reconhecido como
o fundador da Republica na China.

A seccao ‘ECHOS DA METROPOLE’,
a partir de 23 de Fevereiro de 1896 alterada para
‘Portugal e Colénias’, publicava principalmente
noticias de natureza politica como os debates
parlamentares sobre o Orgamento nas Cortes em
Lisboa, a nomeagao e exoneragio de governadores
coloniais, as crises politicas.

A seccao ‘POR AHI ALEM’ deu lugar, a
partir de 23 de Fevereiro de 1896, a sec¢ao ‘PELO
EXTRANGEIRO’. Continha as mais relevantes
noticias mundiais, sobretudo as atinentes 4 Franca
e Inglaterra na Europa, a China, Hong Kong, Japao
e Sidgo (actual Tailandia), na Asia e aos Estados
Unidos, na América

Na sec¢io ‘COMMUNICADO(S)’ inclufam-
-se cartas, agradecimentos e avisos.

A ‘SECCAO AMENA' e ‘Passatempos’ inclufa
anedotas, adivinhas, e por vezes assuntos culturais
como poemas.

A sec¢io ‘RELIGIAO E MORAL geralmente
continha noticias de festas e ceriménias religiosas,
calenddrios litdrgicos ou festivos, mensagens
eclesiais e textos de edificagdo moral ou de apologia
religiosa.

Na seccio ANNUNCIO(S)’ fazia-se publicidade
variada, por exemplo a acontecimentos publicos e
sociais, espectdculos, oferta de servicos variados,
como por exemplo barbeiros, li¢des de piano, licoes
de inglés, e viagens, como por exemplo os horirios
das ligacoes maritimas entre Macau e Hong Kong ou
Macau e Cantio. Além das sec¢oes mais constantes
como as atrds referidas também havia outras que sé
esporadicamente apareciam, como era o caso de ‘Por

Vezes’ e ‘Notas Soltas’.

PERIODICAL STUDIES

O Echo também publicou artigos de opiniao,
geralmente criticos e relativos a problemas da
populagio de Macau, dando assim voz aos directos
interessados na solugdo dos problemas reportados.

Relativamente as noticias sobre Timor
devemos qualificd-las como muito importantes
porque além da ligacdo histérica dos dois
territérios, nomeadamente no passado comércio
do sindalo e no envio de condenados em Macau
para prisdes em Timor, acrescia o facto de os
dois territérios integrarem uma sé Provincia
Ultramarina durante curtos periodos do século
XIX e as financas de Macau terem sido obrigadas a
suportar muitas despesas de Timor. Por outro lado,
nas colunas deste jornal referem-se factos relativos
as guerras de Timor que o semandrio considerava
indteis,® afirmando-se em vdrios ndmeros que
Celestino da Silva, governador do distrito de
Timor enviava para Lisboa noticias falsas sobre
o desenrolar da guerra e que, relativamente as
finangas publicas locais o Governo de Timor era
um verdadeiro desastre para Macau. Mas quando
alguma imprensa de Lisboa ventila a hipétese de
venda das colénias da Guiné e de Timor, o Echo
Macaense insurge-se contra tal ideia e aponta como
solugdo a nomeacdo de governadores sensatos
que promovessem o desenvolvimento agricola e
se deixassem de guerras, sugerindo ainda o envio
de um exército e a entrega da missionagao ‘a uma
ordem religiosa, cujos missiondrios irdo 14 viver
por toda a vida dedicando-se de corpo ¢ alma a
evangelizar e civilizar aqueles povos.?? E também se
manifesta contra o sistema eleitoral para as Cortes,
uma vez que existia apenas um lugar de deputado
para Macau e Timor e Macau tinha apenas 200
eleitores registados enquanto Timor tinha 1500
eleitores.®

No ambito da cultura O Echo Macaense incluia
uma rabrica denominada Folhetim, onde publicou,

nos ntmeros editados entre 1893 e 1896, ‘Esboco
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Histérico dos Estabelecimentos Portuguezes na
China’, da autoria de Sir Andrew Ljungstedt e, em
19 de Dezembro de 1897 iniciou a publicagio da
tradugao de Historical Landmarks of Macao, de J. C.
Thompson, sob o titulo de ‘Notas Histéricas sobre
Macau’.

A titulo de amostra, o Padre Teixeira, nas
pdginas 55 e 56 da obra citada, assinala as seguintes
importantes publicagées: (1) Artigos sobre a Santa
Casa da Misericérdia de Macau, em 1895; (2) Trés
artigos sobre ‘A Ilha da Lapa e os Portugueses’,
em 1896; (3) A Populagio de Macau em 1897;
(4) Transcricao dos capitulos referentes a Macau
e Timor da obra Mitras Lusitanas no Oriente do
Padre Casimiro Cristévio de Nazaré, em 1897;
(5) ‘Cemitério Portugués em Pequim’, uma
transcrigao da obra Jornadas pelo Mundo da autoria
do Conde D’Arnoso.

Noticias locais de excepcional importincia
histérica sio as referentes ao Dr. Sun Yat-sen,
fundador e primeiro presidente da Republica da
China, que viveu em Macau um pequeno periodo
da sua vida para exercer a sua profissio de médico
e divulgar as suas ideias politicas. Acresce antes e
depois dessa estadia ele esteve de passagem em Macau
em situagdes diversas como fugitivo a perseguicoes

ou para visitar amigos.

NOTICIAS E ARTIGOS SOBRE TIMOR

Nio sé pela episédica agregagiao politico-
-administrativa, mas sobretudo pelos lagos
politicos e econédmicos e pela relativa proximidade
geogrifica estas duas colénias portuguesas
mantinham entre si um especial relacionamento
de forma que as constantes noticias e artigos
sobre os assuntos de Timor surgem no Echo com
naturalidade.

Por exemplo, no niimero 9 de 12 de Setembro,
logo na primeira pdgina, sob o titulo “Timor’, foi

escrito o seguinte:
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Os ltimos acontecimentos de Timor, que se
consideram ainda bem frescos na memdria
de toda a gente, e perante os quais o governo
do distrito se viu a bragos com ndo pequenas
dificuldades, mais wma vez acabam de por
em relevo a imperiosa necessidade que hd de
os poderes piiblicos prestarem mais atengio ao
misérrimo estado de abandono em que aquela

possessdo se encontra.>

E, apds serem elencados os principais pontos
a que o governo deve atender, na segunda parte do

editorial, a laia de proposta refere-se que:

De todos os melhoramentos que acabamos de
indicar, a organizagdo da forca armada é sem
divida o mais urgente para sustentarmos em
Timor o prestigio da autoridade; e é para este
ponto que chamamos a especial atengio dos
poderes piiblicos a cuja apreciagio submetemos

o seguinte alvitre: Criar uma for¢a armada

[...].%

Exemplos de noticias referentes a Portugal
temos logo no primeiro nimero sob a epigrafe
‘ECHOS DA METROPOLE’ uma em que ¢ feito o
reporte ‘do que se passou na cAmara dos deputados,
em sessio de 7 de Junho de 1893, relativamente 2
questdo Burnay’.> Também se publicavam saudacoes
e felicitacoes ao rei e rainha de Portugal (ver a titulo
de exemplo o Echo de 2 de Outubro de 1895).
Como ji atrds se referiu o titulo desta seccio foi a
23 de Fevereiro de 1896, alterado para ‘Portugal e
Colénias’.

Mas também em artigos, e neste caso de
primeira pdgina, que se afirma ser transcrigio do

comunicado de um leitor escreve-se o seguinte:

A metropole nio tem ideia clara do fim

para que conserva a cidade de Macau, e ndio
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pensa em aumentar-lhe a sua prosperidade
e comércio. SO se interessa pelas finangas da
coldnia, receando que ela algum dia se se torne
onerosa a metrdpole. Nio estuda os meios de
Jfazer a felicidade dos habitantes da colénia e
aprova cegamente tudo quanto tenda a sugar

o sangue do povo.

Tudo quanto traga aumento de impostos, tem
logo a aprovagio de Lisboa. Segue por isso
a metrépole uma politica suicida, pois que
agravando continuamente os tributos, vai
cavando a ruina de Macau, que fatalmente
vird a decair, acompanhando a decadéncia do

seu comércio e da sua indistria.’’

Por vezes o Echo também transcreveu textos de
diplomas legais publicados no Boletim Oficial (BO)
e actas do Leal Senado, para promover uma maior
divulgagao desses documentos oficiais. Igualmente
transcreveu do BO a lista protocolar de precedéncias
em cerimonias oficiais.*®

Em certas ocasiées o Echo Macaense propoe ou
apoia certas iniciativas, como foi a de, por ocasiao
do quarto centendrio da descoberta do caminho
marftimo para a India apresentar a proposta
de construgio de um monumento duradouro
que ateste o nosso sentimento patridtico, que
signifique o pagamento de uma divida de gratidao
e reconhecimento que ateste aos vindouros o alto
apreco que fazemos da devogio civica e do valor
militar.”

O Echo Macaense di grande relevincia
a eventos publicos, associativos e mesmo
particulares de entidades publicas associagdes
culturais e sociais de Macau, amidde noticiando as
suas actividades. Estao nesse caso o Governador,
Grémio Militar, hoje Clube Militar, ¢ o Clube

Unido. E para a elite da comunidade chinesa o

Clube Y-ON.

PERIODICAL STUDIES

As festas de

importincia para os portugueses de Macau, sendo

carnaval tinham grande
celebrado em edificios publicos, associativos, como
o Teatro D. Pedro V inaugurado em 1858, ¢ mesmo
em casas particulares e por isso a imprensa local
reflectia esse acontecimento anual. O Echo nao
fugia 4 regra, tendo, em 27 de Fevereiro de 1898,
publicado um artigo sobre o baile de mdscaras
ocorrido no palicio do Governo. E também
se insurgiam contra alguns comportamentos
irritantes de certos festivaleiros, como enfarinhar os
transeuntes ou tornar insuportdvel o ambiente com
o barulho dos mascarados.*

Também as festas em alguns recintos publicos
eram, por vezes, atractivos para oOs macaenses,
salientando-se o Jardim de Sio Francisco, pela
sua centralidade e por nele se exibirem em certas
noites algumas bandas musicais, como a Banda do
Regimento de Macau.”

De entre vdrios artigos na drea cultural citam-
-se os seguintes: Artigo de Julio Castilho intitulado
‘A musica’,* um poema enviado de Hong Kong,
com o titulo ‘Vinte de Maio 1498’, composto por

nove oitavas, cuja primeira é a seguinte:

Do seio da Mae Pitria Lusitana/Parte hoje um
brado nobre e eloquente/Cujo eco faz tremer
a terra indiana/Recordando do Gama o vulto
ingente/Acorda a Europa a pluga africana/
Todo o ocidente e aqui o extremo oriente/
Chamando o mundo inteiro pra gloriar/O

maior nauta que Singrou o0 mar.

Na seccao ‘Chinesa’, em lingua portuguesa,
foram publicadas sinteses de artigos ou pericopes de
escritos da autoria do Dr. Sun Yat-sen no Ching-
-Hai TSung-Pao.

Noticias do mundo, na seccio ‘POR
AHI ALEM’, mais tarde baptizada de ‘PELO
EXTRANGEIRO’, eram dadas noticias sobre a
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Guerra entre a China e o Japao; Instalagio de
poténcias estrangeiras na China; Rebelido nas
Filipinas; peste bubdnica no Extremo Oriente.

Em RELIGIAO E MORAL publicavam-se
pequenos textos relacionados com factos religiosos
e padrdes comportamentais.

‘SECCAO AMENA’ e ‘Passatempos’ publicava

historietas, anedotas e outros textos para
entretenimento dos leitores. E de quando em vez
eram publicados textos sob as epigrafes ‘Notas
Soltas’ e ‘Conhecimentos Uteis’.

Na seccio de ‘COMMUNICADO(S)’ eram
publicadas cartas, agradecimentos e outros textos
que relacionavam o hebdomaddrio com os seus
leitores. Também se fazia publicidade geralmente
na sec¢gio ANNUNCIO(S)’, a que recorriam tanto
os servigos publicos como entidades particulares.
Entre os anunciantes encontramos a ‘Empreza
Econdémica’ (Tecidos para senhoras e homens), o
‘Hotel Hingkee’ (Tecidos para homens), ‘Pedro A.

Sequeira’ (Afinagio de pianos).

ARTIGOS DE FUNDO E DE OPINIAO

Em 1896, no dia 13 de Fevereiro, ocorreu
o recenseamento da popula¢io de Macau, Taipa
e Coloane dando lugar a que, durante esse ano
e mesmo no seguinte, tenham sido publicados
muitos artigos sobre esse tema, nomeadamente
estudos, transcrigbes de partes do relatério da
comissio recenseadora, artigos de opinido, tabelas
e grificos. De acordo com um quadro extraido
do referido relatério e publicado na pdgina 2 do
Echo Macaense de 7 de Margo de 1897, o total da
populagdo de Macau, Taipa e Coloane era 78.627
pessoas.”® Os temas do declinio econémico de
Macau e do decréscimo da populagio portuguesa
em Macau, das suas causas e dos modos de enfrentar
esses problemas sio equacionados em intimeros
artigos. De um deles, publicado na pagina 2 da
edicao de 21 de Margo de 1897 transcrevemos o
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seguinte: ‘Foi depois de 1842, quando a China, em
virtude do Tratado de Nanking, abriu ao comércio
estrangeiro os portos chineses de Cantio, Amoy,
Fucheu, Nimpé e Xangai, que os portugueses
de Macau irradiaram para esses portos e ai se

“4 E no

estabeleceram, constituindo familias.’
mesmo local se publica um quadro com o nimero
de portugueses de Macau em nove dos principais
portos do Extremo Oriente, demonstrando-se que,
em 1886, o numero de portugueses era 1.309 em
Hong Kong, 738 em Xangai, 88 em Yokohama, 71
em Bangkok, 71 em Singapura, 68 em Cantio, 13
em Fucheu, 10 em Nagazaki e 3 em Soerabia.

Em vdrios artigos chama-se a atengio para
a necessidade de ser indispensivel o fomento do
comércio maritimo, com navios modernos e o
desassoreamento do porto de Macau, prosseguindo-
-se com as obras projectadas pelo Engenheiro Adolfo
Loureiro.

Sao diversos os artigos sobre a vida
econémica de Macau em que se revela oposicio
aos monopdlios estabelecidos pelo governo e
concessionados a chineses, nomeadamente no que
se refere ao peixe, ao sal, ao petrdleo e a pdlvora
e que funcionavam com lucro para a Fazenda
Pablica e grande prejuizo para os macaenses. Mas
aceitavam que em relagdo a outras actividades
como o jogo e o épio fosse defensdvel a existéncia
de monopdlios.

O Echo Macaense regista que o comércio
estava nas mios de chineses e de ‘meia duzia

de mouros’®

e sugere que Os macaenses se
organizem em cooperativas, tanto de producio
como de distribui¢io de géneros alimenticios e
criem também associacdes de socorros mutuos.
Sugerem e dao noticia de certos eventos para
recolha de fundos com intenc¢ées caritativas
para apoio da pobreza. Alguns desses eventos
foram depois reportados com grande elogio dos

filantropos.
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NOTA CONCLUSIVA

Os jornais constituem fontes histdricas
indeclindveis para a escrita da histéria do tempo
e espago em que foram editados ou a que se
reportam nos seus conteudos. Mas os textos
publicados devem sempre ser sujeitos a andlise
critica, uma vez que a sua isen¢io muitas vezes
pode ser afectada pelas ideologias e/ou interesses
dos redactores ou das classes sociais a cujo servigo
se encontram. E o Echo Macaense nao foi imune a
essa regra, pois representava entio um dos sectores
sociais mais progressistas das elites da sociedade
macaense. Mas doutrinas reformistas e liberais
que o semandrio sustenta sio bem estruturadas e
fundamentadas nos textos em que elas sdo tratadas
ou noticiadas.

As iniciativas da criagdo de jornais em Macau
ficaram marcadas por um certo voluntarismo
individual ou grupal e o seu fim foi determinado
por insuficiéncias financeiras ou por pressio
politica. No caso do Echo o seu encerramento deve-
-se fundamentalmente 4 perseguicio dos poderes

1 Padre Manuel Teixeira, A Imprensa Periddica Portuguesa no
Extremo Oriente (Macau: Instituto Cultural de Macau, 1999), 56.
2 Sun Yat-sen esteve pela primeira vez em Macau em 1879.
Tinha entio doze anos e estava a caminho de Honululu,
Hawai, para ir ter com o seu irmao Sun Teh Chang, que ai
se havia estabelecido como comerciante. Terd sido Lou Kau,
também conhecido por Chenk-Ji, pai de Lou Lim Iok, quem
motivou a vinda para Macau do Dr. Sun, devido & doenca da
sua esposa. E Lou Lim Iok e o seu irmio Lou I Iok também
apoiaram o Dr. Sun em Macau, que ainda teve um grande
esteio em Yang Heling, o seu colega de curso, indefectivel
amigo e companheiro na sua caminhada politica. O patriarca
da familia Lou foi um dos primeiros e grandes empresdrios
na inddstria dos jogos em casino na cidade de Macau; Kai
Cheong Fok e Xiean Huang, Commemorating Francisco
Hermenegildo Fernandes: Dr. Sun Yar-Sem’s Revolutionary
Conrade from Macau (Macau: Instituto Internacional de

PERIODICAL STUDIES

instituidos a que nio ¢é alheia a parcialidade dos
6rgaos judicidrios que por natureza devem ser
independentes e imparciais.

O Echo Macaense era um jornal sobretudo
das elites macaenses, ou melhor apenas de uma
parte destas, o que ¢é evidente no reporte de
acontecimentos sociais e de festas particulares. E,
além disso, era um importante elo de ligacdo entre
os macaenses vivendo na sua cidade natal e aqueles
que integravam a sua didspora dispersa por todos os
continentes.

Consideramos que entre os melhores registos
documentais deste semandrio devem considerar-se
os atinentes aos dados sobre a demografia macaense,
publicados em 1897 a propédsito do recenseamento
da populacao de Macau.

Por fim assinala-se como muito relevante
a publica¢do de algumas importantes biografias,
como por exemplo a de Vicente Nicolau Mesquita,
transcricio de obras relativas A histéria dos

portugueses no oriente como o ‘Cemitério Portugués

de Pequim’.

Macau, 2013), 4-14.

3 O Partido Regenerador era um partido politico portugués
que, nessa época, juntamente com o Partido Progressista
detinham alternadamente o poder em Portugal, sendo por isso
esse periodo histérico chamado Rotativismo. A sua ideologia
era um liberalismo politico que tentava conciliar progresso,
ordem e tradi¢iao. Um dos seus principais expoentes politicos
foi Anténio Maria de Fontes Pereira de Melo.

4 Esse apoio traduzir-se-ia na cedéncia de uma casa para
habitagdo ¢ em apoio monetdrio para que Sun Yat-sen
pudesse instalar a sua farmdcia e exercer medicina privada,
nomeadamente no Hospital Kiang Wu.

5 A acusagio do Ministério Publico contra o Echo Macaense
fundava-se numa noticia acusando a Administragio de
Macau de ter cometido ilegalidades vdrias e abusos de
poder, nomeadamente na emissio de passaportes falsos para
emigrantes chineses.
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6 Teixeira, A Imprensa Periddica Portuguesa no, 53—54.

7 Teixeira, A Imprensa Periddica Portuguesa no, 37.

8 A grafia de todas as citagoes de textos extraidos do Echo
Macaense serd, sempre que possivel, actualizada.

9 Biblioteca Nacional de Portugal, Lisboa, Portugal. Echo
Macaense: Semanario Luso-Chinez / propr. e resp. Francisco
H. Fernandes. — A. 1, n° 1 (18 jul. 1893) —a. 5, n° 97 (22
maio 1898). — Macau: Francisco H. Fernandes, 1893-1898.
— 48 cm. hteps://purl.pt/33024.

10 Echo Macaense, 18 de Julho de 1893, 1.

11 Echo Macaense, 18 de Julho de 1893, 1.

12 Echo Macaense, 18 de Julho de 1893, 1.

13 Echo Macaense, 18 de Julho de 1893, 1.

14 Echo Macaense, 18 de Julho de 1894.

15  Echo Macaense, 18 de Julho de 1894.

16 Echo Macaense, 12 de Junho de 1898, 1.

17 Custédio Miguel de Borja, Oficial da Marinha, foi, em 16
de Outubro de 1890, nomeado Governador da Provincia de
Macau, Solor e Timor e, depois cumulativamente Ministro
Plenipotencidrio de Portugal na China, Japao e Sido (actual
Tailandia).

18  Echo Macaense.

19  Echo Macaense, 14 de Fevereiro de 1897.

20  Echo Macaense, 26 de Setembro de 1897.

21 Echo Macaense, 21 de Maio de 1899.

22 Echo Macaense, 26 de Abril de 1896.

23 Echo Macaense, 26 de Abril de 1896.

24  Nao incluimos neste grupo o Boletim Oficial que também
entdo se publicava em Macau. Quanto aos quatro jornais
mencionados refere-se o seguinte: ‘O Independente comegou
quinzendrio em Agosto de 1868, passando depois a semandrio
em Maio de 1878. Foi seu proprietdrio e redactor José da
Silva e durante um curto periodo o seu filho Constincio José
da Silva. Comegou por ser apoiante do Governador Horta e
Costa e depois muito critico do governador seguinte, Eduardo
Augusto Galhardo e também de outras personalidades,
especialmente dos jesuitas. Por isso o jornal foi vdrias vezes
sancionado com multas e suspensées. E o seu redactor
foi algumas vezes sujeito a insultos e agressoes; O Oriente

ARQUIVO

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41

42
43
44
45

Portuguez teve como administrador A. V. da Silva e publicou-
-se durante cerca de um ano e oito meses, com inicio em 20
de Abril de 1892; A Voz do Crente era um semandrio catélico
publicado de 1 de Janeiro de 1887 até 2 de Novembro de
1895. O fundador foi José Maria da Cruz Simao, tendo tido
como editor Anténio Luis Borges Borges e como redactores os
padres Narciso e Ilidio, bem como os leigos Hor4cio Poiares e
Anténio Joaquim Basto. Este jornal era impresso na Tipografia
do Semindrio de Sio José. O Lusitano era um semandrio
pertencente ao Conselheiro Artur Tamagnini de Abreu da
Mota Barbosa e foi apoiante do Governador Eduardo Augusto
Rodrigues Galhardo, chegando o Echo Macaense, na edigio
de 12 de Junho de 1898, 1, a escrever que O Independente
tinha pretensées a érgio semi-oficial. Segundo o Padre Manuel
Teixeira a tltima publicagio terd ocorrido em 24 de Julho de
1898.’; Teixeira, A Imprensa Periddica Portuguesa, 42.
Teixeira , A Imprensa Periddica Portuguesa no Extremo Oriente, 56.
Echo Macaense, 4 de Setembro de 1898.

Teixeira, A Imprensa Periddica Portuguesa, 51.

Teixeira, A Imprensa Periddica Portuguesa, 41-42.

Teixeira, A Imprensa Periddica Portuguesa, 42.

Teixeira, A Imprensa Periddica Portuguesa, 52.

Echo Macaense, 14 de Fevereiro de 1897, 1.

Echo Macaense, 8 de Agosto de 1897, 1.

Echo Macaense, 24 de Julho e 16 de Outubro de 1895.

Echo Macaense, 9 de 12 de Setembro.

Echo Macaense, 9 de 12 de Setembro.

Echo Macaense, 18 de Julho de 1893, 3.

Echo Macaense, 13 de Outubro de 1893.

Echo Macaense, 26 de Setembro de 1897.

Echo Macaense, 19 de Dezembro de 1897, 1.

Echo Macaense, 21 de Fevereiro de 1896.

A. H. de Oliveira Marques, Histdria dos Portugueses no Extremo
Oriente vol.3 Macau e Timor. Do Antigo Regime & Repiiblica
(Lisboa: Fundagao Oriente, 2000), 424.

Echo Macaense, 20 de Julho de 1894, 6.

Echo Macaense, 7 de Marco de 1897.

Echo Macaense, 21 de Marco de 1897.

Echo Macaense, 16 de Janeiro de 1895, 1.

Portugal, Lisboa, Biblioteca Nacional de Portugal (BNP): Echo

Macaense: Semanario Luso-Chinez/propr. e resp.
Francisco H. Fernandes. — A. 1, n° 1 (18 jul. 1893)
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—a. 5, n° 97 (22 maio 1898). — Macau: Francisco
H. Fernandes, 1893-1898. — 48 cm. https://purl.
pt/33024.
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